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DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 303020Q334
(dalej len ,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:
Monitorovanie ryboZravych predatorov
DROGOVO
KOD PROJEKTU V ITMS 2014+:
303021Q334

uzavrety podl'a § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpis medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1.  Poskytovatel’:

nazov . Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika

ICO : 00 156 621

konajuci : JUDr. Samuel V1¢an, CSc., minister

zastupeny na zéklade poverenia zo dila 05.02.2021 Ing. Petrom Bognarom, generalnym
riaditel'om Sekcie rozvoja vidieka a priamych platieb

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2.  Prijimatel’:

nazov : Sankt Hubert SK, a.s.

sidlo : Starojanska 118, 032 03 Liptovsky Jan

zapisany v. : Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddiel Sa, vlozka
¢. 10157/L

konajuci : Frantisek Cenka — predseda predstavenstva

ICO : 36 384 127

(d’alej len ,,Prijimatel a spolu s ,,PoskytovatePom* aj ako ,,Zmluvné strany*)


https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=%C8enka&MENO=Franti%9Aek&SID=0&T=f0&R=0
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2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.2 pism. a) ab)
Zmluvy o0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku ¢. 303020Q334 v platnom
zneni (dalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP“) z dovodu aktualizacie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VSeobecné zmluvné
podmienky k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a Prilohy ¢. 4
Financné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO za Ucelom ich zosuladenia
s platnym znenim Systému riadenia ESIF dohodli na zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
nasledovne:

2.1.1. Clanok 1 ods. 1.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

. Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien a doplneni,
ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi
oznacenia tejto zmluvy, na zdklade vydaného Rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP zo dia
26.10.2018 podla § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF . Pre uplnost sa uvadza, Ze ak sa v texte uvidza
zmluva®™ s malym zaciatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku
Z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,, prilohy Zmluvy
0 poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad zahrna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto
Clanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu sucast’ Zmluvy
0 poskytnuti NFP. “

2.1.2. Clanok 1 ods. 1.3 pismeno d) Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

. akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo Prdavne
dokumenty, vrdatane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akitkolvek ich zmenu, tj. pouZije sa
vZdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z Pravnych
predpisov SR vyplyva povinnost uplatiovania ich ustanoveni v zneni platnom v urcitom case,
napriklad v pripade Statnej pomoci/pomoci de minimis ku dnu poskytnutia pomoci; *

2.1.3. Clanok 2 ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni nasledovne:

,, Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto clanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spésobom
a Vv sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvilenou ziadostou o NFP,
vV silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom financného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av sulade s platnymi a ucinnymi vSeobecne zaviznymi pravaymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

2.1.4. Clanok 2 ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni nasledovne:

., Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej uicelom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sucasne sa zavdzuje realizovat’ vsetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
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Riadne a Vcas, ato najneskor do uplynutia doby Realizdacie hlavnych aktivit Projektu tak,
ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP.
Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto clanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit alebo zabezpecit udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje.
Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informacného

systemu tretej osoby. *
2.1.5.  Clanok 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

,NFP poskytnuty vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho financného hospodarenia v zmysle clanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospoddrne, efektivne, ucinne a ucelne,
C) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu kvydavkom vramci Projektu avélenit' ich
do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas ucinnosti
Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dalej
aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou financnej kontroly ako aj v rdmci
vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu
alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade
S ¢lankom 10 VZP.

2.1.6.  Clanok 2 ods. 2.8 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Neuplatnuje sa “

2.1.7. Clanok 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopiiia o novy odsek 2.11 v nasledovnom
zneni:

,,NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zdakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto porusSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Ccast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla clanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast'v sulade s clankom 10 VZP.
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2.1.8. Clanok 4 ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP Si pre
svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takato komunikacia pisomnu
formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre vzdjommii pisomnii
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutocnovat v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zasielok
Vv listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom. “

2.1.9. Clanok 4 ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

,,Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto clanku sa rozumie najmd
bezna komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+,
ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portdalu verejnej spravy), v ostatnych
pripadoch komunikdcia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnej moci, iba o vyuzivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikdciu).
Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude
povazovand za dorucenii momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou. *

2.1.10. Clanok 4 ods. 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., V pripade oznamenia, vyzvy, zZiadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost™) sa za den
dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy podla odseku 4.2 tohto clanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny dern bezprostredne
nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost uloZend do elektronickej schranky druhej
Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.

2.1.11. Clanok 4 ods. 4.4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla
Clanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje

den, kedy doslo k:
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a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,, adresat neznamy *). “

2.1.12. Clinok 4 ods. 4.6 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za dorucenu momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS2014+.“

2.1.13. Clanok 4 ods. 4.7 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

,, Pisomnost’ alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sluziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda momentom,
kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky;
ak nie je objektivne z technickych dovodov mozZné nastavit' automatické potvrdenie o uspesnom
doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym,
Ze zasielka dorucovand elektronicky bude povazZovanda za dorucenu momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informaciu
0 nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucenu povazuje zasielka
dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel pokiisi dorucit
aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany
sa zavdazuju.:

a. vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouZivat, a ich aktualizdaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat tu Zmluvnu stranu, ktord ozndmenie aktudlnych udajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruceni,

b. vzdjomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’ vsetky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov, ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej
strane, v dosledku coho sa na nu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia
uvedend za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.
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2.1.14. Clanok 4 ods. 4.8 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikdacie
Zmluvnych stran. *

2.1.15. Clanok 4 Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa dopiiia novy ods. 4.9 v nasledovnom zneni:

,Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo
S Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako
slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny
uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluci vo Vyzve
alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladand aj v ceskom jazyku bez potreby uradného
prekladu. Poskytovatel mozZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedenti

¢

dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.*

2.1.16. Clanok 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopiiia o novy ods. 4.10 v nasledovnom zneni:

,Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej Vv ¢lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat
prostrednictvom ITMS2014+.

2.1.17. Clanok 5 ods. 5.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za 6 kalendarnych
mesiacov pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zdverecnd)
Prijimatel predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

2.1.18. V €lanku 5 ods. 5.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

,Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukadze sposobom pozadovanym Poskytovatelom,
splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v clanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zdlozného prdva v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v clanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté

zabezpecenie, ktoré splia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
6
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analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle clanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel' je opravneny realizovat' svoje pravo
odmietnut’  ponukané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci inStitut
alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel' vyhlasil, Ze ho nebude
akceptovat, alebo ak existuje iny zdavazny dovod, pre ktory ponikané zabezpecenie v celej
alebo v ciastocnej vyske nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dovod ozndami
Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdakonov (dalej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov,
sluzieb a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych
V Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardavanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prdc nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym,
Ze bude postupovat’ sposobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

C) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
S Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako
aj poistenie majetku, ktory je zdalohom v zmysle platného zdlozného prava v prospech
Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom stanovenym v clanku 13 odsek 2 VZP,
ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie
sa nevyzaduje,

d) preukdzanie disponovania s dostatocnymi financnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych  Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvileni ZoNFP v Prdavnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) su zahrnuté v rozpocte
Prijimatela na aktudlne rozpoctové obdobie aV navrhu rozpoctu na nasledujice
rozpoctové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat podla
aplikovatelnych pravnych predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizdaciou aktivit
Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet
je Prijimatel’ napojeny financnymi vztahmi. *

2.1.19. Clanok 5 ods. 5.3 Zmluvy o NFP sa meni a znie nasledovne:

, Vzmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnuteho NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut po prvy raz. *
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2.1.20. Clanok 5 ods. 5.4 Zmluvy o NFP sa meni a znie nasledovne:

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zze na udelenie takehoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

2.1.21. Clanok 5 ods. 5.5 Zmluvy o NFP sa meni a znie nasledovne:

., Ak v ramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prdac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
ajeho Dodavatelom, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
V Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela). *

2.1.22. V &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa vypust’a ods. 5.6, 5.7.,5.8 a 5.9.
2.1.23. Clanok 6 ods. 6.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo mozu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatela z0 Zmluvy 0 poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
V zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné
pre preskumanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu. *

2.1.24. Clanok 6 ods. 6.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni nasledovne:

»Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skutocnost, ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou Vv zmysle
§ Sa zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov  (zakon o slobode informdacii) vzmeni neskorsich predpisov (dalej ako
nzdkon 211/2000 Z. z. “), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahrina aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dévodu ich aktualizdcie
a zosuladenia s platnym znenim vseobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
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b)

d)

riadenia ESIF a Systému financného riadenia sa vykond vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude
sa nan prihliadat a postupuje sa podla clanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP 7 dovodu ich aktualizdacie a zosuladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tvka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Prdavny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na cislo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom
registri zmluv. Dorucenim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy 0 poskytnuti NFP v casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu
urceného na uhradu NFP, ciselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o0 uvere alebo na

inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla
¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje
zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v clanku 4 zmluvy a premietne
sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizsom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia
su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného
registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto clanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Pravmych dokumentov tykajucich
sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avsak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podla tohto pismena
d) sa postupuje aj Vpripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom — vramci nim  vykonavanych  kontrol  a overovani v Projekte,
ato za podmienok vztahujucich sa k prislusnej zmene podla tohto pismena d). V pripade
takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien
iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouzije akK oznameniu zmeny
Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemozZe akceptovat z inych riadne odovodnenych
dovodov, Poskytovatel' je oprdavneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
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odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchdadzajucej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplhva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat' inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnu zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného clanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, c¢im dochddza
Kk akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskor
pri najblizsom pisomnom dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych
konkrétnych zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej
vyznamnd zmena Projektu, ktora nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptdacie takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najmd:

(i) zmena terminu Zacatia realizdacie hlavnych aktivit Projektu V porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktora
nemd vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu,

ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o znizenie vysky Opravmnenych vydavkov a takéto zniZemie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy, uvedené
sa netyka znizenia hodnoty Vecného prispevku.

(V) zmena v jednotlivych poloZkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikdcia,
a to podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
V ciastkovej sprave alebo sprave 7 financnej kontroly Verejného obstaravania,

(Vi) predizenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(vii) predlzenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je oprdvneny
oznamit posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
10
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Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptaciu na iny
termin, nez aky vyplhyva z oznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zacatia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo
dna akceptacie Poskytovatela. Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla
odseku 6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avsak uvedenu zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje
zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante financnou
opravou, podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného
obstardavania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrda do ITMS2014+ k Projektu,
jeho konecnu upravenu podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vwdavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskér pred vihradou Ziadosti o platbu
S priznakom zaverecnd, ak dalej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov
prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v ciastkovej sprave alebo
sprave z tejto financnej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky
voci oznamenej aktualizdcii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel
poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP za ucelom
premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej
Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, zZe akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade oznamenia
zo strany Prijimatela obsahujiiceho predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplhyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
Zmenenym terminom, ak sa oznamuje predizenie terminov opakovane, dochddza
k predizeniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajiicom z akceptdcie
tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie
odseku 6.8. Prdvne ucinky menej vyznamnej zmeny nastdvaju podla odseku 6.11 tohto
clanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa méze vykonat najneskor pred vihradou Ziadosti o platou s priznakom
zdverecnd.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli,
Ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela
obsahujiuceho skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, dochddza ku skrdteniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplhyvajiicom z akceptdcie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
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f)

vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa méze vykonat najneskor pred
ihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecnd.

Ak dojde v Projekte Kk zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvdlend v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto clanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tuto
oznamovaciu povinnost plnit spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismendach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,, yyznamnejSie zmeny*), a tieto

je mozné vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza Ziadost Prijimatela 0 zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto clanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel oprdvneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto clanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto clanku). Vyznamnejsou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje V pripade, ak schvilend zmena nemd
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnu_zmenu Projektu tak, ako je definovana v clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informadciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne

je vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP
alebo jeho cast v sulade s clankom 10 VZP, a to vo vySke, ktorad je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné urcit' uvedené obdobie, pocas ktorého doslo
K poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost k casovému
hladisku sa neaplikuje. **

2.1.25 Clanok 6 ods. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni nasledovne:

, V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto clanku, na ktory

sa

nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto clanku, je Prijimatel povinny poZiadat

0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora

sa

ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vsetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu

spocivajucu v zmene:

a) miesta realizdcie Projektu,
12
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miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne
aj Predmetom Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide 0 zniZenie cielovej hodnoty o viac ako
5% oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola
schvdlend v Ziadosti o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto
Clanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizacie aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu
hlavnych Aktivit Projektu a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu v dosledku uspor v ramci povodne schvaleného rozpoctu
Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného

NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
S Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy
a sposobu jej splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnend v zmysle
Vyzvy,

Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v sulade s podmienkami
Vyzvy,

sposobu spolufinancovania Projektu,

V inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke

¢

pre Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

2.1.26 Clanok 6 ods. 6.5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmd v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uivodnej casti definicie Podstatnej

zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. *

2.1.27 Clanok 6 ods. 6.6 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzuju zmeny
h hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP aV cielovych hodnotach Meratelnych

Vv cielovyc

13
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ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu kzmendam cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, zZe:

a) Pri  Meratelnych ukazovateloch  Projektu s priznakom  Poskytovatel
pri posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdoévodnenie nedosiahnutia
cielovych hodnot tychto ukazovatelov z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli
predmetom analyzy pri  predkladani Ziadosti o NFP  a predlozenych
dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi,
ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
V jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty V riadne odévodnenych
pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut pod hranicu 50% oproti jeho
vysSke, ktora bola wuvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade,
ak je mozné akceptovat odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované
znizenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochddza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo Strany
Poskytovatela bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivéeho Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatnu
zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vyvoldva
pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

C) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavizné z hladiska
dosiahnutia ich planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho
vyske, ktora bola wuvedena v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatnu zmenu Projektu z dévodov
uvedenych vV odseku 6.7 tohto clanku a vyvoldva prdavne nasledky uvedené
V odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom
ktorej bolo zmiZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
bez priznaku, nema Ziadne ucinky vo vztahu k ndaslednému uplatneniu
sankcéného mechanizmu podla clanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto
na zaklade schvdlenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne legitimne
ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, a to z dovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela  Projektu
bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla
pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel znizi vysku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani
minimalnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach
tohto odseku (vratane vynimky ztohto postupu uvedenej V pismene a) vyssie),
a to vo vztahu ktym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
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Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle clanku 10 odsek 1 VZP a vykond
zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochdadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych
Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného
ukazovatela Projektu ide.

2.1.28 Clanok 6 ods. 6.7 Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto clanku pojde o Podstatnu zmenu Projektu
najmd v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, zZe by sa cinnost, na ktoru sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne zZiadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v c¢ase schvilenia Ziadosti o NFP aV case
po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ciastocne. Na dosiahnutie ciela
Projektu moze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkcna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
av akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu cinnosti alebo podmienky jej
vykondavania, md urcity rozsah, ktory mozno povazZovat za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena
bola povazovand za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
V tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
VvV zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

2.1.29 Clanok 6 ods. 6.8 Zmluvy o NFP sa meni a znie na nasledovne:

., Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto clanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie
su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predlzit nad ramec
maximalnej doby, ktorda pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplhva
Z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizdacie hlavnych aktivit Projektu
Vv ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto
doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozZné
individudlne stanovenu dobu Realizdacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat
na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
pred jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutia doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do akceptdcie predizenia doby Realizdcie
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hlavnych aktivit Projektu, su Opravnenymi vydavkami iba v pripade,
Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetnu zmenu. Plynutie doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi
uplynutim poévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a ozndmenim o predizeni doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu.

C) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ak z existujiicich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd,
vyplyva, Ze doba od oznamenia zmeny az do uplynutia maximdlnej doby, ktord
pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedenda pri definicii
Realizdacie hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia
ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla
Clanku 2 odsek 2.4 zmluvy a clanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP.
Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c) su najmd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby
V prislusnom odvetvi alebo odbore. “

2.1.30 Clanok 6 ods. 6.9 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

.,V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel
povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktord ako prva zahvna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zakona o financnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zdkon o financnej kontrole a audite") tykajuce
sa vykondvania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zdkladnej
financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit' Ziadost
0 zmenu najneskéor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platou vzmysle tohto clanku,
je Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do dalsej
Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit aj takéto
pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zmizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide o0 zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto clanku. Sucastou Ziadosti o zmenu
V tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informdcie/udaje:

(1) V pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
V rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
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dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a S ustanovenim
§ 18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov — (dalej len
"zakon ¢. 25/2006 Z. z."),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
V rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
V pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepsenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(ili) Vv pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku coho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v c¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu,).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit
pod skor uvedeny rezZim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu. *

2.1.31 Clanok 6 ods. 6.10 Zmluvy o NFP sa meni a znie nasledovne:

. Ziadost o zmenu zmluvy tékajiicu sa vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.9 tohto clanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat informdcie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalsieho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avsak
rovnako nie je oprdavneny suhlas so zmenou bezdovodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu
splita  vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiice
Z prislusného usmernenia k zmendm, ktoré moéze vydat' a Zverejnit Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny
realizovat’ predmetnu zmenu v ramci Realizdcie aktivit Projektu, ak by k realizacii zmeny doslo,
budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejSej zmeny.

2.1.32 Clanok 6 ods. 6.11 Zmluvy o NFP sa meni a znie nasledovne:

,, Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto clanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto clanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami,

ibaze dojde k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejsiu
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zmenu; V takom pripade pravne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny
bud’ podla pismeno c) alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

C) pri vwznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 6.3 tohto clanku) v kalenddrny den odoslania Ziadosti o zmenu
zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo V neskorsi
kalendarny den vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vwznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 6.9 tohto clanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena
nastala.

2.1.33 Clanok 6 ods. 6.12 Zmluvy o NFP sa meni a znie nasledovne:

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto clanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
cislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorého ndavrh pripravi Poskytovatel v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstuhlasenie Prijimatelovi. “

2.1.34 Clanok 6 ods. 6.13 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

,Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
V inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizdcie
zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto clanku zmluvy), sa vykonaju na zdaklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a ndsledne dohodnuté znenie zapracovat
do ndavrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit
navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie
Prijimatelovi.

2.1.35 Clanok 6 ods. 6.14 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

,»Maximalna vyska NFP uvedena v c¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto clanku
6 dotknutd.

2.1.36 Clanok 6 ods. 6.15 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Zmluvné strany sa dohodli a siuihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia. *
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2.1.37 Clanok 6 ods. 6.16 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchddzajiiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok. “

2.1.38 V ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti NFP sa vypusta ods. 6.17.

2.1.39 Clanok 7. ods. 7.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalenddarnym diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych
stran a ucinnost v sulade s § 47a  Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym dnom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel’
aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju
aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. *

2.1.40 Clanok 7 ods. 7.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

,,Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a ucinnost’ konci schvdlenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozZit' Poskytovatelovi
V sulade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP aV pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost a ucinnost Zmluvy o poskytnuti
NFP Financnym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankcny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
S vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konci s platnostou
a ucinnostou predmetnych clankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a ucinnost
clanku 10 a clanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen @) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost' a ucinnost clanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a
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(ii) platnost a ucinnost’ clanku 10 VZP v suvislosti s vyvmahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplhvajucimi z pravnych
predpisov SR a prdavaych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost  a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni wuvedenych
v pismendch a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
V pripade, ak nastanii skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia o0 cas
trvania tychto skutocnosti.

2.1.41 Clanok 7 ods. 7.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

., Ustanovenim akéhokolvek zdastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ moze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt fyzicka
alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zdstupcu, prijimatel’
alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplhyva rozsah konania,
na ktoré je opravneny zastupca prijimatela. -

2.1.42 Povodna Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky Zmluvy o poskytnuti
NFP sa ruSi anahrddza sa novou Prilohou €. 1 VSeobecné zmluvné
podmienky Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora tvori neoddelitelnti stcast’ tohto

Dodatku.

2.1.43 Povodna Priloha €. 4 - Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov
VO Zmluvy o poskytnuti NFP sa ru$i a nahradza sa novou Prilohou ¢&. 4
Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora tvori neoddeliteI'nt sucast’ tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
zostavaju nezmenené a u¢inné v doterajSom zneni.

3.2. Tento Dodatok nadobuda platnost’ diiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujicom po dni jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri
zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

3.3. Tento Dodatok tvori neoddelitelnu suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4. Tento Dodatok je vyhotoveny v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych dostane Prijimatel’
jeden (1) rovnopis a tri (3) rovnopisy dostane Poskytovatel’.
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3.5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku riadne precitali, jeho obsahu
a pravnym uc¢inkom z neho vyplyvajucim porozumeli a ich zmluvné prejavy
st dostatocne slobodné, jasné, urcité a zrozumitel'né. Podpisujice osoby su opravnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak suhlasu ho podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného

prispevku
Priloha ¢. 4 - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Prijimatela v .........c........... dia:......coeeenee.

Frantisek Cenka — predseda predstavenstva
Sankt Hubert SK, a.s.

Peciatka:

Za Poskytovatel'a v Bratislave dna: ....................

JUDr. Samuel VI¢an, minister

zastapeny

Ing. Petrom Bognarom, generalnym riaditelom Sekcie rozvoja vidieka a priamych platieb
Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

Peciatka:
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